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BULLDOG™ Lead Extender

EN HOW SUPPLIED
Supplied sterilized by ethylene oxide gas in peel-open packages. Intended for one-time use. Sterile if package is unopened or
undamaged. Do not use the product if there is doubt as to whether the product is sterile. Store in a dark, dry, cool place. Avoid
extended exposure to light. Upon removal from package, inspect the product to ensure no damage has occurred.

DA EMBALLAGE
Produktet er steriliseret med ethylenoxidgas og leveres i ‘peel-open’-emballage. Produktet er beregnet til engangsbrug og er sterilt, hvis
emballagen er udbnet og ubeskadiget. Produktet ma ikke benyttes, hvis der er tvivl om, hvorvidt det er sterilt. Produktet skal opbevares
merkt, tort og keligt og mé ikke udsaettes for lys i leengere tid. Efter udpakning skal produktet undersgges for tegn pé beskadigelse.

NL WIJZE VAN LEVERING
Wordt met ethyleenoxide gesteriliseerd aangeleverd in gemakkelijk open te trekken verpakking. Bestemd voor eenmalig gebruik. Steriel
indien de verpakking ongeopend en onbeschadigd is. Niet gebruiken bij twijfel of het product steriel is. Opslaan in een donkere, droge,
koele ruimte. Vermijd langdurige blootstelling aan licht. Inspecteer het product nadat het uit de verpakking is gehaald om er zeker van te
zijn dat het niet beschadigd is.

FR CONDITIONNEMENT
Livré stérilisé a loxyde d'éthyléne gazeux sous emballage déchirable. Destiné a un usage unique. Stérile si le conditionnement n'a pas été ouvert
ou endommagé. En cas de doute & ce sujet, il est déconseillé d'utiliser le produit. Conserver dans un endroit sombre, sec et frais. Eviter une
exposition prolongée a la lumiére. Retirer le produit de son emballage et I'examiner pour s'assurer qu'il n'a pas été endommagé.

DE LIEFERFORM
Mit Ethylenoxidgas sterilisierte Einmalartikel in Aufreiverpackungen. Das Produkt ist steril, wenn die Verpackung ungedffnet oder un-
beschadigt ist. Verwenden Sie das Produkt bitte nicht, wenn Sie Zweifel an der Sterilitat haben. Dunkel, trocken und kiihl lagern.
Vermeiden Sie Lichteinwirkung tber ldngere Zeit. Untersuchen Sie das Instrument sorgféltig nach dem Herausnehmen aus der Packung
und stellen Sie sicher, dass keine Beschadigungen vorliegen.

EL AIAGEZIH
AlaTifeTal amooTelpwpéVog He aéplo o&gidio Tou albuleviou, g agpoaTeyr cuokevaoia. To MPOIGV gival piag Xprioewe. Oswpeitat
AMOOTEIPWHEVO, AV N CUCKELAGIA €ival KAEIOTH Kat ABIKTN. Mn XPNnOIUOTIOLETE TO TIPOIOV, EGV UTTAPXOUV AUPIBONIEG OXETIKA HE TO av
gival amooTelpwHEVO 1y OXl. DUNACOETAL OE OKOTEIVO, ENPo Kal SpocePs HEPOG. ATTOPUYETE TNV TTAPATETAEVN €KBEON 0TO PWE. Me TV
aQaipeon amo TN CUCKELAOIA, ENEYETE TO TIPOTOV YIa TUXOV POOPEC.

IT CONFEZIONE
Fornito in confezioni a strappo sterilizzate con ossido di etilene. Monouso. Il prodotto risulta sterile se la confezione & integra e non
danneggiata. Non utilizzare se sussistono dubbi sulla sterilita del prodotto. Conservare al riparo dalla luce, in luogo fresco e asciutto.
Evitare prolungate esposizioni alla luce. Dopo aver estratto il prodotto dalla confezione, ispezionarlo per assicurarsi della sua integrita.

PT APRESENTAGCAO
Fornecido esterilizado por gés de 6xido de etileno e apresentado em embalagens de abertura facil. O produto foi concebido para uma
unica utilizagao. O produto estara esterilizado desde que a embalagem néo tenha sido aberta ou nao esteja danificada. Nao utilizar
se houver duvidas quanto a esterilizagao do produto. Guardar num local escuro, seco e fresco. Evitar a exposi¢do prolongada a luz. Na
altura da sua remogao da embalagem, assegure-se que o produto nao esta danificado.

ES PRESENTACION
Se suministra esterilizado con 6xido de etileno en envases de apertura pelable. Valido para un sélo uso. Se mantendra estéril siem-
pre que el envase no esté abierto ni danado. No utilizar el producto si existen dudas sobre su esterilizacion. Almacenar en un lugar
fresco, seco y oscuro. Evitar una exposicion prolongada a la luz. Al extraer el producto del envase, examinarlo para asegurarse de que no
ha sufrido dafos.

sv LEVERANS
Produkten levereras steriliserad med etylenoxidgas i “peel open”-férpackning. Avsedd for engangsbruk. Steril om férpackningen
ar odppnad och oskadad. Anvéand inte produkten vid tvekan om dess sterilitet. Forvaras morkt, torrt och svalt. Undvik langvarig
exponering for ljus. Vid uttagning ur férpackningen skall produkten inspekteras for att sakerstélla att ingen skada uppstatt.

cs STAV PRI DODANI
Vyrobek je dodavan v odtrhovacim obalu a je sterilizovan plynnym etylén oxidem. Urceno pro jednorazové pouziti. Sterilni, pokud
obal neni otevien nebo poskozen. Nepouzivejte vyrobek, pokud existuji pochybnosti o jeho sterilité. Skladujte na tmavém, suchém a
chladném misté. Zamezte dlouhodobému vystaveni svétlu. Po vyjmuti z obalu vyrobek prohlédnéte a ujistéte se, ze neni poskozen.

PL RODZAJ OPAKOWANIA
Produkt wyjatowiony tlenkiem etylenu; dostarczany w rozrywalnych opakowaniach. Urzadzenie jest przeznaczone do jednorazowego
uzytku. Urzadzenie zachowuje jatowos, jesli opakowanie nie jest otwarte ani uszkodzone. Jesli jatowos$¢ budzi watpliwosci, nie nalezy
uzywac produktu. Przechowywac w ciemnym, suchym i chtodnym miejscu. Unika¢ przedtuzonej ekspozycji na $wiatto. Przed wyjeciem
z opakowania nalezy sprawdzi¢ wyréb pod katem uszkodzen.

RU ®OPMA NOCTABKN
lMocTaBnsAeTCA CTEPUNN30BaHHBIM ra3006Pa3HbIM OKCUAOM STUTIEHA B NIETKO BCKPbIBAEMON yrakoBke. [ins 0fHOpa3oBoro
1Cnonb3oBaHus. CTepusieH, eCiv yrakoBKa He BCKPbITA 1 He HapyLueHa. He ncnonb3yiite NpopyKT, € eCTb COMHEHUA OTHOCUTENBHO
€ro CTEPUNBHOCTU. XpaHUTb B TEMHOM, CyXOM, MPOXNagHOM MecTe. He AonycKaTb ANMTENBHOMO BO3AENCTBIA cBeTa. Mocne ussneyeHus
13 yNaKoBKI OCMOTPUTE NPOAYKT 1 yGEANTECH B OTCYTCTBUN MOBPEXAEHNIA.

NO LEVERINGSFORM
Leveres sterilisert med etylenoksid i peel-open-innpakninger. Kun til engangsbruk. Steril hvis pakningen ikke er &pnet eller skadet. Bruk
ikke produktet hvis du er i tvil om det er sterilt. Oppbevares pa et markt, tert og kjelig sted. Ma ikke utsettes for lys i lengre perioder.
Kontroller produktet ved utpakkingen for a forsikre deg om at det ikke er skadet.

HU KISZERELES
Kiszerelés: etilén-oxiddal sterilizalva, széthizhat6é csomagolasban. Egyszeri hasznalatra. Felbontatlan, sértetlen csomagolasban steril. Ha
a termék sterilitasa kétséges, ne hasznalja. Széraz, s6tét, hiivos helyen tarolandé. Tartés megvildgitasa kertlendd. A csomagolasbol valé
eltavolitas utan vizsgalja meg a terméket, és ellendrizze, hogy nem sériilt-e.

LT KAIP TIEKIAMI

Tiekiamas praplésiamose pakuotése, sterilizuotas etileno oksido dujomis. Skirta vienkartiniam naudojimui. Sterilus, jei pakuoté nebuvo
atidaryta arba pazeista. Jei kyla abejoniy, ar gaminys sterilus, jo nenaudokite. Laikykite tamsioje, sausoje ir vésioje vietoje. Venkite
laikymo 3viesoje ilgq laika. I5éme i$ pakuotés patikrinkite gaminj, kad jsitikintuméte, jog jis nepazeistas.
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